FCI EUROPA POKAL - EUROPEAN CUP FCI - EVROPSKY POHAR FCI
CACIT — CACT - 05/06/07 September 2025
Programm — Program - Program

Der FCl European Cup fir Dackel im Jahr 2025 wird in KaSperské hory (Tschechien) am 05/06/07

September durchgefiihrt werden.

The FCI World Cup for Dachshunds 2025 will be held in Kasperské hory (Czech republic) in 05/06/07

September.

Evropsky pohar FCI pro jezevéiky 2025 se kona v Kadperskych horach (Ceska republika) 05/06/07 Z&fi.

Freitag 05. September ** Friday, September 05. ** Patek 5. zafi

13,00 Uhr

18,00 Uhr

20,00 Uhr

Richterbesprechung, Legen der Tupffahrte (Richter und Helfer) ** Meeting of jury
members, marking of blood path ** Sraz rozhodcich, pfiprava pobarvenych stop

Treffen der Richter und Teilnehmer in treffpunkt, Klastersky Mlyn 9, 341 92 Rejstejn,
Tschechien ** Meeting of judges and participants in meeting point, Klastersky Mlyn 9,
341 92 Rejstejn, Czech republic ** Sraz ucastnikll a rozhodcich v penzionu Klastersky
Mlyn 9, 341 92 Rejstejn, Czech republic

Abendessen — Dinner — Vecefe

Samstag 06. September ** Saturday, September 06 ** Sobota, 6. zafi

7,30 Uhr

19,30 Uhr

Treffen am Treffpunkt. Er6ffnungszeremonie auf der burg Kasperk. Abfahrt fur die
Prifgelanden (Arbeit unter der Erde, Gehorsam, Stobern, Wasserarbeit). ** Opening
ceremony at the KaSperk castle. Departure for trial grounds (Den test, Obedience,
Hunting, Water test). ** Sraz a slavnostni zahdjeni na hradé Kasperk. Odjezd do
honitby k plnéni disciplin norovani, poslusnost, vyhanéni a voda.

Abendessen — Dinner — Vecere

Sonntag 07. September ** Sunday, September 07 ** Nedéle, 7. rafi

7,30 Uhr

13,00 Uhr
15,00 Uhr

Treffen am Treffpunkt. Abfahrt fur die Priifgeldnden. Arbeit auf der Schweissfahrte,
SchwPoR/40 ** Meeting at the meeting point. Departure for trial grounds.
Bloodtrack test SchwPoR/40 ** Sraz a odjezd do honitby. Prace na pobarvené stopé
minimané 40 hodin staré.

Mittagessen — Lunch — Obéd

Ende des Prufung. Preisverleihungszeremonie ** End of the Test. Award
Ceremony** Zavér zkousek, slavnostni vyhlaseni vysledkd

Die Meldungen sind zu richten an: ** Inscriptions at: ** Prihlasky:

JiFi Potys

Vlécna 915, 735 32 Rychvald, Czech republic,
vycvik@kchj.cz, tel.: +420/605 807 931

KCHJ CR z.s. - Klub chovatelii jezevéiki CR
www.kchj.cz

President: Dusan Salac¢



Allgemeine PriifungsLeitung: ** Responsible for the Test: ** Garant soutéze:
e Petr Cink, - Mobil: +420 606 536 057 * E-Mail: cink.petr@centrum.cz

Direktor der Priifungsabteilung / Director of the competition / Reditel soutéze:
¢ Ing. Hana Nausova
Priifungsverwalter / Manager of the competition / Spravce soutéze:
*  Lubos RendI
Prasident der Teckelklub CZ / President of Dachshund club CZ / Pfedseda KCHJ z.s.:
e Dusan Salac
Meldeschluss ** Closing date ** Uzavérka prihlasek: 18. Juli 2025
Meldegebiihr ** Registration fee ** Startovné: €. 150,00
Bankv.: Konto Nr. 43-6722690207/0100 / KLUB CHOVATELU JEZEVCiKU CESKE REPUBLIKY,
SWIFT code BIC : KOMBCZPPXXX IBAN CZ 1301000000436722690207
Specific - No. 7, Nachricht — Land +EP 2025
Unterkunft ** Accomodation ** Ubytovani:
Penzion Klastersky mlyn

Klastersky Mlyn 9
341 92 Rejstejn

info@klasterskymlyn.cz , Tel.: +420 601 521 931

Die Meldezahl wird auf maximal 20 Hunde begrenzt. Jedes Land ist berechtigt zwei Dachshunde und zwei
Reservehunde zu melden. Die Reservehunde werden erst dann fiir die Priifung angenommen, wenn ein
gemeldeter Hund ausfallt, oder das Kontingent von 20 Hunden nicht voll ausgenutzt wurde.

The maximum number of entry is limited to 20 dogs. Each country is entitled to report two Dachshund and
two reserve dogs. The reserve dogs are only accepted for the test if a reported dog will not attend or the
quota of 20 dogs has not been fully utilized.

Maximalni pocet stratujicich pst je 20. Kazda zemé m{ze vyslat dva startujici jezevciky a dva nahradniky.
Ndahradnici mohou byt pfijati, pokud nebude naplnéno startovni pole 20 psy.

Zugelassen werden Teckel ** Admission requirements ** Podminky pfijeti

Um den Test Dackeln zugelassen werden missen, einen Stammbaum FCl (oder FCI anerkannt), Sie haben
zumindest erhalten ein Sehr Gut in einer National-Ausstellung und gegen Tollwut geimpft sein.

To be admitted to the Trial, the Dachshunds must have a FCI Pedigree (or recognized FCl), have at least got
a Very Good at a National Show and be vaccinated against rabies.

Kazdy jezevcik musi mit rodokmen vystaveny FCl (nebo organizaci uznanou FCl), ziskané minimalné ocenéni
Velmi dobry na vystavé se zaddvanim CAC a platné ockovani proti vztekliné.

Regel ** Rules ** Zkusebni fad:
Internationale Vollgebrauchspriifung (InterVGP) fiir Dachshunde Priifungsordnung der FCI
(01/01/2025)

* Rehwildhblut ** Blood of the Roe deer ** barva ze srnci zvére

¢« Rehwild am Ende der Fahrte ** Roe deer at the end of the track ** Kus srnci zvéie na konci
stopy

KCHJ CR z.s. - Klub chovatelii jezevéiki CR
www.kchj.cz

President: Dusan Salac¢



Meldeschein ** Application form ** Prihlaska

Nation/Nation

Name des Hundes/Name of Dog

Rasse/Race Sex

Zuchbuch-Nr. Geworfen am/Date of birth

Chip

Vater/Father

Mutter/Mother

Ziichter/Breeder

Eigentiimer/Owner

Stral3e/Street

Country, Zip-Code, Residence

Staat — PLZ - Wohnort

Tel: Fax:

E-Mail:

Zimmer Reserviert n° Person n°

ankomme am (arrival date) abfahre am (daparture date)

KCHJ CR z.s. - Klub chovatelii jezevéiki CR

@ www.kchj.cz

President: Dusan Salac¢




